Republika e Kosovés

Republika Kosova-Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Ligji Nr. 03/L-125-
PER SHERBIMIN KONSULLOR TE MISIONEVE DIPLOMATIKE DHE
KONSULLORE TE REPUBLIKES SE KOSOVES
Kuvendi i Republikés sé Kosovés,
Né mbéshtetje té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,
Duke ju referuar Konventés sé Vjenés pér Marrédhéniet Diplomatike té vitit 1961, Konventés sé
Vijenés pér Marrédhéniet Konsullore té vitit 1963, si dhe rregullave tjera pérkatése té sé drejtés

ndérkombétare dhe té Republikés sé Kosovés,

Miraton

LIGJ PER SHERBIMIN KONSULLOR TE MISIONEVE DIPLOMATIKE DHE
KONSULLORE TE REPUBLIKES SE KOSOVES

KREU I

DISPOZITAT E PERGJITHSHME

NENKREU I

VEPRIMTARIA KONSULLORE E MISIONIT DIPLOMATIK
DHE KONSULLOR

Neni 1
Qéllimi

1. Misionet diplomatike dhe konsullore, né veprimtariné e tyre konsullore, mbéshtesin
bashképunimin ndérmjet Republikés sé Kosovés dhe shtetit pranues né fushén e shérbimit



konsullor, ashtu si¢ pércaktohet né nenin 5 té Konventés sé Vjenés pér Marrédhéniet Konsullore,
si dhe promovon forcimin e marrédhénieve migésore ndérmjet Republikés sé Kosovés dhe shtetit
pranues.

2. Misionet diplomatike dhe konsullore, né veprimtariné e tyre konsullore, mbrojné interesat e
Republikés sé Kosovés dhe té drejtat e shtetasve té Republikés sé Kosovés né shtetin pranues né
pérputhje me Konventén e Vjenés pér Marrédhéniet Konsullore.

Neni 2
Pérkufizimet

Pér géllim té keétij ligji, shprehjet e pérdorura né kété ligj kané kété kuptim:

”Misioni konsullor”: nénkupton pérfagésiné ose zyrén konsullore, pra sipas rastit, konsullatén e
pérgjithshme, konsullatén dhe shérbimin konsullor né misionet diplomatike té Republikés sé
Kosovés;

"Drejtuesi i misionit konsullor”: nénkupton personin pérgjegjés, i cili éshté i autorizuar ta
ushtrojé até detyré. Sipas rastit, drejtuesi i misionit konsullor mund té jeté konsulli i
pérgjithshém, konsulli, nénkonsulli dhe drejtuesi i shérbimit konsullor, né pérfagésiné

diplomatike té Republikés sé Kosovés;

”Zyrtari konsullor”: nénkupton zyrtarin e larté, duke e pérfshiré drejtuesin e misionit konsullor,
i cili éshté ngarkuar me ushtrimin e funksioneve konsullore;

”Népunési konsullor”: nénkupton personin e punésuar né shérbimin administrativ ose teknik té
misionit konsullor;
”Shteti pranues”: nénkupton shtetin ku éshté akredituar drejtuesi i misionit konsullor;

"Rrethi konsullor”: nénkupton territorin né shtetin pranues, ku misioni konsullor éshté i
akredituar;

”Konsull nderi”: nénkupton shtetasin e Kosovés apo té huaj me géndrim té pérhershém né
shtetin pranues, i eméruar nga ministri i Punéve té Jashtme.

NENKREU II
EMERIMI DHE MARRJA E DETYRES
Neni 3

1. Drejtuesi i misionit konsullor dhe népunésit e tjeré konsulloré emérohen né bazé té
legjislacionit né fugi dhe akteve nénligjore t& Ministrisé sé Punéve té Jashtme.



2. Nénshkrimi i drejtuesit t¢ misionit konsullor dhe népunésve konsulloré depozitohet prané
Ministrisé sé Punéve té Jashtme dhe autoriteteve zyrtare pérkatése té shtetit pranues.

NENKREU III
USHTRIMI I KOMPETENCAVE
Neni 4
Né veprimtariné e tyre, drejtuesi i misionit konsullor, zyrtari konsullor dhe népunésit konsulloré,
jané té detyruar té respektojné rregullat ndérkombétare, Konventén e Vjenés pér Marrédhéniet
Diplomatike té vitit 1961, Konventén e Vjenés pér Marrédhéniet Konsullore té vitit 1963,

traktatet dhe marréveshjet e Republikés sé Kosovés me shtetin pranues, ligjet ekzistuese né
rrethin konsullor dhe ligjet né fugi né Republikén e Kosovés.

NENKREU IV
KOMPETENCAT DHE DETYRAT KONSULLORE
Neni 5
Ushtrimi i funksioneve té shérbimit konsullor

1. Funksionet e shérbimeve konsullore né misionin konsullor i ushtron zyrtari konsullor i
misionit konsullor.

2. Zyrtari konsullor i misionit konsullor i ushtron funksionet e shérbimeve konsullore né rrethin
konsullor, i cili mund té pérfshijé, té gjithé territorin e shtetit pranues ose njé pjese té tij.

3. Funksionet e shérbimeve konsullore, gé ushtron zyrtari konsullor i misionit konsullor, rrjedhin
nga kompetencat dhe pérgjegjésité me té cilat éshté pajisur misioni konsullor me kété ligj.

4. Drejtuesi i misionit konsullor, mund t’ua delegojé kompetencat e tij zyrtaréve konsulloré, me
kualifikimin e nevojshém né misionin konsullor.

5. Né misionet diplomatike, aty ku éshté e nevojshme, funksionet e shérbimeve konsullore mund
t’i ushtrojé njé anétar i shérbimit diplomatik.

6. Me pélgimin e shtetit pranues, drejtuesi i misionit konsullor mund té ushtrojé funksionet e
shérbimeve konsullore gé i jané ngarkuar edhe jashté rrethit konsullor.



7. Mbikéqgyrjen gjaté ushtrimit té funksioneve té shérbimeve konsullore e ushtron shefi i misionit
diplomatik kompetent pér shtetin pranues.

8. Organizimi i misioneve konsullore, si dhe té drejtat dhe detyrat e zyrtaréve konsulloré
pércaktohen me aktet nénligjore té Ministrisé sé Punéve té Jashtme.

9. Né té gjitha rastet, rregulli pérkatés vlen dhe pér personat juridik t& Kosoveés, autoritetet apo
institucionet e tjera t€é Kosovés, pérve¢ né rastet kur kjo pérjashtohet shprehimisht me
legjislacionin né fuqi.

Neni 6
Dhénia e ndihmés shtetasve té Kosovés

1. Misioni konsullor mund té ofrojé ndihmén e nevojshme shtetasve té Kosoveés, gé gjenden né
rrethin konsullor, pas kérkesés sé ardhur nga shtetasi i Kosovés, né pérputhje me rregullat
ndérkombétare, aktet normative né fuqi té shtetit pranues, si dhe ligjet dhe aktet nénligjore té
Republikés sé Kosovés.

2. Ofrimi i ndihmés, sipas paragrafit 1 té kétij neni, nuk vlen pér shtetasit e Kosoveés, té cilét
njékohésisht posedojné shtetésiné e shtetit pranues. Ata nuk mund té pérfitojné nga kjo ndihmé,
pérvec né rastet konkrete kur rrethanat e mundésojné dhénien e ndihmés.

3. Lloji, forma dhe masa e ndihmés pércaktohet nga drejtuesi i misionit konsullor, né pajtim me
rregullat dhe ligjet pérkatése né shtetin pranues, nevojén pér ndihmé nga shtetasi i Kosovés, si
dhe duke marré parasysh burimet e disponueshme buxhetore té Republikés sé Kosovés.

4. Né raste té jashtézakonshme, né pajtim me aktet nénligjore té Ministrisé sé Punéve té Jashtme,
mund té béhet e mundur dhénia e ndihmés sé domosdoshme financiare shtetasve té Kosovés pér
udhétimin pér né njé vend tjetér ose pér t’u riatdhesuar. Né kéto raste, rikthimi i shpenzimeve té
kryera éshté i domosdoshém. Ky detyrim shtrinet deri tek anétarét e familjes ose prek
trashégiminé e personit qé ka kérkuar ndihmé.

Neni 7
Dhénia e ndihmés shtetasve té Kosovés né raste té jashtézakonshme

Né rastet kur né shtetin pranues ndodhin katastrofa natyrore, zhvillime politike, luftarake,
revolucionare ose ngjarje té tilla té tjera qé rrezikojné ose démtojné popullsiné né shtetin pranues
apo pjesé té tij, drejtuesi i misionit konsullor mund té marré masat e nevojshme pér t’u ardhur né
ndihmé dhe pér té marré né mbrojtje shtetasit e Kosovés té rrezikuar apo té démtuar. Me vendim
té Qeverisé, kjo mund té vlejé edhe pér anétarét e familjes sé shtetasve té Kosoveés té cilét nuk
jané shtetas t&¢ Kosovés.



Neni 8
Ndihma pér té burgosurit dhe pérfaqésimi i shtetasve té Kosovés né organet gjyqésore té
shtetit pranues

1. Zyrtari konsullor, né pérputhje me rregullat ndérkombétare, legjislacionin né fuqi né shtetin
pranues, kété ligj dhe aktet nénligjore né zbatim té kétij ligji, duke u bazuar né kérkesé paraprake
ofron ndihmén e nevojshme dhe té pérshtatshme pér shtetasit e Kosovés, té cilét jané té burgosur,
né hetime, ose té dénuar me hegje lirie né shtetin pranues.

2. Drejtuesi i misionit konsullor, duke vepruar né pajtim me rregullat dhe ligjet ndérkombétare
dhe legjislacionin né fugi té shtetit pranues, mund t’u drejtohet autoriteteve pérkatése té shtetit
pranues pér té marré informacion pér arsyet e ndalimit ose té arrestimit té shtetasve té Kosovés
né rrethin konsullor, vecanérisht pér akuzat gé jané ngritur ndaj tyre. Nése éshté e nevojshme,
drejtuesi i misionit konsullor, mund té vizitojé shtetasit e Kosovés té ndaluar ose té arrestuar né
rrethin konsullor.

3. Drejtuesi i misionit konsullor merr masat e nevojshme dhe té lejueshme pér lehtésimin e
pérfagésimit té shtetasve té Kosovés para organeve gjygésore ose autoriteteve té tjera té shtetit
pranues né rrethin konsullor, né ményré gé shtetasi i Kosovés té mund té realizojé té drejtat e
tij/saj.

Neni 9
Riatdhesimi i shtetasve té Kosovés qé kané vdekur né shtetin pranues

1. Nése nuk ekzistojné mundési té tjera, drejtuesi i misionit konsullor merr masat e nevojshme
pér kryerjen e identifikimit, nése éshté e nevojshme, dhe pér té lajméruar anétarét e familjes sé
shtetasve té Kosovés gé kané vdekur né shtetin pranues. N& qofté se, né pérputhje me déshirén e
té ndjerit/ndjerés apo dhe té anétaréve té familjes do té kryhet transporti i trupit té shtetasve té
Kosovés pér né atdhe, drejtuesi i misionit konsullor ndihmon familjarét né véshtirésité e
mundshme me dokumentacionin dhe planifikimin e transportit.

2. Kur familjarét e shtetasit té Kosovés ende nuk jané paraqitur dhe nuk ka mundési té tjera,
drejtuesi i misionit konsullor kérkon nga autoritetet lokale té shtetit pranues sigurimin e pasurisé
ose sendeve té tjera qé ka Iéné shtetasi i vdekur i Kosovés né shtetin pranues.

3. Né qofté se trashégimtarét e té ndjerit/ndjerés nuk mund té gjenden dhe kur ka kaluar njé
periudhé kohore e gjaté pas sigurimit té pasurisé sé l&né nga shtetasit e Kosovés, drejtuesi i
misionit konsullor, mund té marré masat e nevojshme gé t’ua pércjellé kété pasuri organeve
pérkatése té Kosovés né pajtim me legjislacionin e aplikueshém né shtetin pranues.



NENKREU V

DETYRA TE TJERA ADMINISTRATIVE

Neni 10
Pérpunimi i dokumentacionit né ¢éshtjet e shtetésisé

Zyrtari konsullor i misionit konsullor pérpunon dokumentacionin, né ¢éshtjet e shtetésisé, né
pajtim me legjislacionin né fugi né Republikén e Kosovés.

Neni 11
Pranimi i kérkesave pér 1éshimin e pasaportave dhe té vizave

1. Zyrtari konsullor i misionit konsullor pranon dokumentacionin, pér pajisjen me pasaportat dhe
dokumentet e tjera té nevojshme, me géllim té lévizjes né kufi té shtetasve té Kosovés.

2. Zyrtari konsullor i misionit konsullor pranon dokumentacionin, lidhur me vizat e llojeve té
ndryshme, pér lévizjen e shtetasve té huaj né kufijté e Republikés sé Kosovés.

3. Léshimi i vizave té llojeve té ndryshme pér shtetasit e huaj, nga misionet konsullore, béhet né
pajtim me vendimet dhe aktet nénligjore té nxjerra né Republikén e Kosovés.

Neni 12
Regjistrimi i akteve té gjendjes civile

1. Né misionet konsullore té lejuara mé paré me vendimin e Ministrit t€ Punéve té Jashtme,
drejtuesi i misionit konsullor, merr pérsipér funksione té zyrtaréve té gjendjeve civile né
mbajtjen dhe regjistrimin e akteve té gjendjes civile. Pér t& pérmbushur kété detyré, ai mban
regjistrat e lindjeve, vdekjeve dhe martesave.

2. Drejtuesi i misionit konsullor né bazé té paragrafit 1 té kétij neni:

2.1 Lidhé martesa, nése kjo éshté e lejuar me ligjet e shtetit pranues dhe nése sé paku
njéri nga bashkéshortét éshté shtetas i Republikés sé Kosovés, si dhe Iéshon certifikata
martesash. Lidhja e martesave nga drejtuesi i misionit konsullor regjistrohet né regjistrin
pér martesat dhe njoftohet Ministria e Punéve té Jashtme, pér té kryer veprimet e
métejshme;

2.2 Regjistron né regjistrin e martesave edhe martesat e shtetasve t& Republikés sé
Kosovés, té lidhura nga autoritetet pérkatése té shtetit pranues, sipas ligjeve né fuqi té
Republikés sé Kosovés dhe shtetit pranues, né bazé té certifikatave zyrtare;



2.3 Léshon lejen e martesés pér shtetasit e Kosoveés, té pércaktuar me ligj pérkatés té
Republikés sé Kosovés, nése martesa lidhet né zyrat e gjendjes civile né rrethin konsullor
té shtetit pranues, né rast se njéri nga bashkéshortét éshté i huaj.

3. Zyrtari konsullor, si né paragrafin 1 té kétij neni, bén regjistrimin e shtetasve té Republikés sé
Kosovés té lindur né rrethin konsullor né regjistrin e lindjeve, né bazé té certifikatave zyrtare té
Iéshuara nga autoritetet pérkatése vendése.

4. Né afate té caktuara, aktet pérkatése té gjendjes civile té lindjeve, vdekjeve dhe martesave
dérgohen né Ministriné e Punéve té Jashtme né ményré qé té pércillen tek autoritetet kompetente
té Kosovés.

Neni 13
Dokumentimi, lIéshimi i vértetimeve pér vértetésiné e dokumenteve, legalizimi i
dokumenteve zyrtare, pérkthimi i dokumenteve

Dokumentimi, léshimi i vértetimeve pér vértetésiné e dokumenteve, té léshuara nga autoritetet e
Republikés sé Kosovés, legalizimi i dokumenteve zyrtare, té léshuara nga autoritetet e
Republikés sé Kosovés dhe autoritetet e shtetit pranues, si dhe pérkthimi i dokumenteve
pércaktohen me akte nénligjore té Ministrisé sé Punéve té Jashtme.

Neni 14
Dorézimi i postés zyrtare

Né pajtim me marréveshjen dy apo shumépaléshe, zyrtari konsullor, merr masat pér dorézimin e
dokumenteve dhe té postés zyrtare shtetasve té Republikés sé Kosovés apo té huaj gé géndrojné
né rrethin konsullor, ose autoriteteve té shtetit pranues, po né rrethin konsullor, me kérkesén e
gjykatave dhe autoriteteve zyrtare té Republikés sé Kosovés. Né rast t¢ mungesés sé
marréveshjes, dy apo shumépaléshe, dorézimi i postés zyrtare realizohet pérmes Ministrisé sé
Punéve té Jashtme té shtetit pranues.

NENKREU VI
KONSUJT E NDERIT
Neni 15

Emérimi, mbarimi i mandatit dhe kompetencat e konsullit té nderit

1. Pér pérfagésimin sa mé té miré té interesave té Republikés sé Kosovés, Ministri i Punéve té
Jashtme eméron konsuj nderi.



2. Konsulli i nderit éshté pjesé pérbérése e strukturés sé shérbimit konsullor té Republikés sé
Kosovés.

3. Kompetencat e konsullit t& nderit pércaktohen me vendim té vecanté té Ministrit té Punéve té
Jashtme.

4. Emérimi ka té béjé me dhénien e titullit konsull nderi, shtetasit t¢ Kosovés apo té huaj, me
géndrim té pérhershém né shtetin pranues, me vendim té Ministrit t&¢ Punéve té Jashtme.
Procedura e emérimit té konsullit té nderit pérfshiné:

4.1 Argumentimin e hollésishém té nevojés sé pérfagésimit té interesave té Republikés sé
Kosovés me konsull nderi, né rrethin konsullor té propozuar;

4.2 Shqyrtimin e kujdesshém té pérshtatshmérisé sé figurés sé kandidatit pér konsullin e
nderit;

4.3 Marrjen e pélgimit paraprak prej shtetit pranues pér emérimin e kandidatit, gé
shqyrtohet pér konsull ndert;

4.4 Pranimin e ekzekuaturés nga shteti pranues.

5. Konsulli i nderit merr pérsipér pérfagésimin e interesave té Republikés sé Kosovés, menjéheré
pas dhénies sé ekzekuaturés nga shteti pranues, pér aq kohé sa éshté e nevojshme.

6. Me vendim té Ministrit t& Punéve té Jashtme mund té kérkohet mbarimi i mandatit té konsullit
té nderit, né rastin kur pérfagésimi i interesave té Republikés sé Kosovés nuk konsiderohet té jeté
i nevojshém.

7. Konsulli i nderit mund té kérkojé né ¢do kohé té heqé doré nga titulli i tij.
8. Titulli konsull nderi nuk éshté i trashégueshém.

9. Né rast té pamundésisé pér té ushtruar funksionin e pérfagésimit sa mé té miré, té interesave té
Republikés sé Kosovés, konsulli i nderit e njofton Ministriné e Punéve té Jashtme nga momenti i
paragitjes sé rrethanés gé e pamundéson ushtrimin e kétij funksioni.

10. Konsulli i nderit e njofton Ministriné e Punéve té Jashtme nése punésohet né njé shtet tjetér,
pérvec shtetit pranues, né njé organizaté ndérkombétare, ose kur ka béré kérkesé pér njé
nénshtetési tjetér.

11. Pér lejimin e fillimit té veprimtarisé sé pérfagésimit té interesave té Republikés sé Kosovés,
konsulli i nderit pajiset nga Ministria e Punéve té Jashtme me ekzekuaturén pérkatése, pasi té
keté paragitur vendimin pér emérimin e tij.



NENKREU VII
TAKSAT
Neni 16
Taksat konsullore
Né veprimtariné e tij konsullore, drejtuesi i misionit konsullor ofron shérbimet konsullore

kundrejt taksave né pérputhje me aktet nénligjore t€ Ministrisé sé Punéve té Jashtme dhe
Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave.

KREU II
DISPOZITA TE FUNDIT
Neni 17
Nxjerrja e akteve nénligjore

1. Ministria e Punéve té Jashtme ngarkohet té nxjerré aktet nénligjore pérkatése né bazé té kétij
ligji dhe pér zbatim té tij.

2. Ministria e Punéve té Jashtme, brenda tre (3) muajve nga hyrja né fugi té Kkétij ligji, miraton
Rregulloren pér Shérbimin Konsullor.
Neni 18
Hyrja né fuqi

Ky ligji hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té Republikés sé
Kosovés.

Ligji Nr. 03/L-125
16 dhjetor 2008

Kryetarii Kuvendit té Republikés sé¢ Kosovés,

Jakup KRASNIQI



